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Előfizetési díj y, évié Bu 
dapesten kihordással 30 kr" 
télévre 1 ft. pp ; vidékié 
postán borítékban félévié 
1 ft. 20 kr. p. p A lap 
szerkesztését illető levelek 
egyszerűen , ,a Katholikus 
Néplap szerkesztőségéhez1" 
czímezendők. (Pesten a 

központi papnöveldében )

34. Augustus 21. 1851.

Dicsőség Istennek a inagossághan, és a földön békesség a jóakaralu embereknek.
Lukács 2 r 14. v.

Tanulságos ellentét.
(ivakorla miiveiteknek látszó emberek szivé­

nek gyökerén undok bűnök rágódnak: midőn a 
szerény egyszerűség tiszteletre méltó érzelmeket 
ápol — rongyai alatt (lobogó keblében.

A legközelebb lehanyatlott évtized folytán, olly 
terméketlen időket értünk nehányat, mikor a birtok— 
lalan néposzlály eli-lial;il feleimével küzdőit. Xrvn. 
Unté. Trenesin. Szcpes és más felső megyék szegé­
nyeinek (Ölsegélésére országszerte adakozások tör­
téntek: és mi, azon időben, mikor a nyilvánosság tatár 
korbácsa bűnt nem bűnt szabadabban sújthatott, 
olvastuk a hírlapokban: mikép terhesen vádoltattak 
a haza színe előtt bizonyos jó urak, mivel részint 
ulkárlyázlák, részint őnhasznukért gyümölcsöző 
n\ereszkedésre forditák a lelebaráli szeretet áldo­
zatait. mik rögtön kiosztás végett bízottak közökre; 
s ennek következtében nem egy szegény lön az 
■hhalál martalékává, ki megmenletell volna, ha 

maga idején érkezik a segedelem. Illy égbekiáltó 
bűnök örvényébe vezeti nem ritkán a hanyag leik— 
ismeretlenség azokat, kiknek szokásuk olly művelt­
séggel kérkedni, miszerint Ilit- s erkölcstant ön­
maguk teremtenek maguknak, (egyezőt silány jel­
lemükkel) mi őket kicsapongó szenvedélyeik, nem­

telen érdekük után szabadon engedi rohanni. —De 
fordítsuk el arezunkat, hogy ne lássuk eme szeny- 
fótokat, mik az emberi méltóságot elundokilják. és 
annál gyalázatosabbak. mivel tudományos kiképzés 
mázával bevont egyéneket bélyegeznek.

A felsőbb osztályoknak is vannak szemetei : 
az alsóbbaknak is vannak gyöngyei.

Az említett ínséges korszakban, az irgalmas 
lelkű egri káptalan, követve boldogult Palriarcha 
főnökének példáját, javadalmaiban a szükölködőkel 
névszerint üsszeiratá. és mindeniknek hetenkint 
egynegyed véka búzát osztatott ki tisztei állal. — 
Ezen emberbaráti foglalkozását Polgár mezőváro­
sában megkezdendő a gazdasági liszt, az általa 
meghatározott napon, az uradalom magtárához ren­
ddé a szegényeket: már mindeniknek kimerte ille­
tőségét. midőn utoljára 3 árva hajadon nő testvér 
maradt, kik. mint az előbbiek, zsákjuk tartására 
szólhatlak. Azonban, az árva testvérek ckkint vá­
laszollak: ...Mi a parancsolatra megjelentünk, de 

I zsákol nem hoztunk, csupán megköszönni jöttünk a 
jóakaratot, mit lelkismeretiink szerint elfogadnunk 
nem lehel, mivel, hála az égnek 1 mi koldusok nem 
vagyunk: mindnyájunkat erővel, egészséggel áldott 
meg a jó Isten; mi tehát munkát kérünk, hogy 
megkereshessük élelmünket.•t E nyilatkozat halia-
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tára, az adományban részesüllek (kik talán lelkis- 
merelben járó dolognak nem is képzelték, érdem­
telenül elvenni az alamisnát) feddetlék és gúnyol­
ták a 3 testvéri, állatok többen mintegy megszé- 
gyenilletve érezvén magokat: de az uradalmi liszt 
az árvák gondolkozását fölfogni, méltányolni tud­
ván . szivében ellágyulva mondá : kedves jó leá­
nyaim ! ti becsületes jólelkeleknek olly szép voná­
sát tüntettétek (Öl, miért Isten áldására, emberek 
pártfogására valóban érdemesek vagytok; lesz te­
hát gond reálok, miszerint sorsolok javulni fog. 
mert erre ti méltókká levélek magatokat. A krónika 
többet nem jegyzett föl a három árva testvérről: de 
hihető, reájuk nézve hasznosabb vala a következeit 
pártfogás, mintha az ajánlatot elfogadták volna.

Eme példából tanulhatnak azok. kik mindig 
ingyen adomány után sóvárognak, és azt szeretnék, 
ha a vagyonosok erszényeiket. tárházaikat nekiek 
megnyitnák: ők pedig mind a kettőt fenékig ki űrit— 
nék a nélkül, hogy saját érdemüket, vagy érdem­
telenségüket mérlegbe vetnék. Bizonyára, ha az 
irgalmas felebaráti szeretet minden ember kebelét 
kellőleg elevenitné is. akkor sem lehelne a valódi 
szegények mindenikét kielégitni: hát még mikor a 
szegényeknek látszok, és magokat azoknak képze- 
lük. a valódi szegények közé vegyülve, előlépnek, 
(sak az Isten mindenhatósága tehetne eleget vá­
gyaiknak. Mirenézve. nem ugyan dorgáló, hanem 
oktató hangon szol a szenvedő emberiségnek egy 
őszinte barátja, ki tudván, mikép a szegények Jé­
zus testvérei, a mennyei Atyának gyermekei, fölöt­
tük gyöngéd kíméletből Ítélni nem akar, hanem csak 
azt tanácsolja : hogy minden szűkölködő tekintsen 
lelkismeretébe. és vizsgálja meg: ha valljon ö nem 
saját bűne. t. i. tékozlása, dologtalansága miatt 
szegény-e? Mert ha eme kérdés ötét terheli, miké­
pen tarthat számot az általa nem érdemlett. csupán 
a valódi szegényeket illető segedelemre, és azt. ha 
nyujlalik. miféle lélekkel veheti el? Mert lássuk: 
kicsodák a valódi szegények?

Valódi szegények: a birtoktalanok, és 
ezek között is 1-ör: a testileg elnyoinorodottak: 
2-or: az erőtlen öregek: 3-or : valamelly beteg­
ség következtében ideiglenesen munka tehetetle­
nek : 4-er : a munkára még nem képes gyenge 
árvák: 5-ör: gyámoltalan özvegyek, sal. sal. A

birtoktalanok között, kik munkára képesek. de ez 
részükre olly kor hiányzik: nemkülönben olly család 
atyák, kik szorgalmuk mellett sem bírják nagyszámú 
há/népöket kellőleg táplálni, ruházni: ugx szintén, 
kiket betegség miatti dolog-mulasztás, vagy vala­
melly baleset juttatott Ínségre, miből ugyan még 
kivergödhetnek mások segedelme- és szorgalmuk 
által: ezek szűk öl ködök, még pedig önbünök 
nélkül. Továbbá vannak esetek, midőn a kissebb, 
sőt nagyobb birtokunkat is megkörnyezi a szükség: 
és ezek megszorul laknak neveztetnek. 
Ekkint a valódi szegényeket, szüküiküdöket. meg­
szorultak;!! egymástól megkülönböztetvén, jegyez­
zük meg: mikint egyiktől sem szabad a keresz­
tényi elvek szerint a segedelmezest megtagadni 
azoknak, kiktől a segedelmezés kitelik. Mindazon­
által csak a valódi szegények (kik tulajdonképen 
koldusoknak neveztetnek) méltók alamisnára; a 
szűkölködüket (más néven házi szegényeket) 
körülményeik szerint ollykor ingyen, olly kor általuk 
visszatérítendő segedelem: a megszorult birto­
kosokat pedig nem más, mint kamattal jaró költsön 
illeti: ha különben nyerhetnek, ez nem tartozás, 
csupán szívesség. Következőleg, kinek az. Isten 
munkára erőt adott, de ö a könnyű henye életet 
inkább kedveli. és épen ezen okból kénytelen szű­
kölködni, ebbeli hibáját azonban meg nem gon­
dolva. mások ingyen segedelmére támaszkodik, s 
ezt kedvező alkatommal el is fogadja, sőt kikunyo- 
rálja a megcsalatott könyörületes adakozótól : az 
iIlyen igazságtalan, magát szegénynek hazudó-em­
ber a valódi szegények elöl az alamizsnát ellopja.

Barátom! ne kívánd a másét : erre már a 10 
parancsolatok közötti utolsó figyelmeztet. Ha valódi 
szegény vagy: egyszerű táplálattal. ruházattal elé­
gedj meg. mit mindig megad néked az irgalmas 
felebarát! szeretet. Más különben, iparkodj, takaré­
koskodj, hogy meg ne szorulj: ha mégis megkör­
nyékez a szükség, bízz Istenben, rendel ö jótevő­
ket: de segedelmet ne fogadj el ingyen, visszafi­
zetés nélkül, csupán akkor, ha pártfogód irányod­
ban kitünöleg vagyonos, és nemes lelkű: tőled 
pedig vagy semmikép. vagy csak nagy megerőlte­
téssel telhetnék ki a visszafizetés. -—• Ez egy igaz 
keresztényhez illő becsületes jellem. mit nemes 
büszkeségnek nevezne valamelly pogány bölcs.
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annak neveznők mi is, iia kevélységből származ­
nék: hanem mikor az isteni Gondviselés által ren­
dezett sorsban! alázatos nyugvásból ered: kérész- j 
fényi megelégedésnek nevezzük. Ks ez egv 
boldogító érzemény: mi nemcsak a közép, hanem ! 
a legalsóbb helyzetben is megédesíti az életet: | 
midőn ellenben a dúsgazdag telhetetlen kines-szom- • 
jónak keserű tengerében l'uldoklik őrükké, és — 
kín az élete.

\ vagyontalanok helytelen kívánsága csak 
úgy ellenkezik Jézus hitével, mint a vagyonosok j 
irgalmallansága. A fösvénység, vagy: a földi javak I 
rendetlen szeretető gazdagban szegényben olly bűn. | 
mi mind a kettőt sok erkölcsi hibák örvénvébe 
sodorja. Eme nagy igazságokat soha sem feledve, 
gyakorta sóhajtsunk fel: ..Er Isten! gazdagot, 
szegényt ments meg a telhetetlen bűnös vágyaktól; 
tanítsd meg mind a kettőt: mikép a földi javak csak 
arra valók, hogy az örökkévaló javakat biztosabban 
kereshessék.” Amen. Néma fi.

'EV 'r'

A két barát.
Hallgassatok! ti nem ismeritek.

V szegénynek szivét mi vérzi meg,
\ fájdalom mi Ily oczeánja van 
Egy kisded kény rezgő csilláraiban.
Ki csak szerencsét lát és jó napot.
Nem ismeri az még a bánatot.
S te. oh lesújtott jó felebarát.
Meghallod a vigasztalás szavát 
Ha bár szikrányi. van-e még hited,
Mellv átlángolja fázó kebledet?
Uh mi tarthatná még fen éltedet,
Ha elvesztetted volna bitedet!
Ez a kincs, mellyel itt kereskedünk,
Mellyen mennyet, boldogságot veszünk.

Volt két barát. nem régen olvasóm .
Un meghallgattok, ugy elmondanám:
Volt két barát, keblük kettő vala,
De a kettőben egy szív lángola.
Egy szív, mivel egy volt a szeretet,
Melly virrasztóit érzelmeik felelt.
Nem volt sokjuk, mert az volt mindenük.
A mit keresett munkás két kezük.
De kévésük sokká szaporodott.
Mert köztük elégidlség lakozott

Kévésük van, de mégis boldogok! 
Szegények ők, és mégis gazdagok!
Két szomszéd a két szerető barát.
A boldogságot osztja két család.
Kél apa két család hű kebelén!
Az Istenáldás van mindkettején.
Ha az est eljö, a fáradt apák 
Elé sietnek a családanyák.
S melly gazdaság, és melly kincs érne fel 
A szeretet forró jeleivel?
Az arezon nem vizcseppek fénylenek. 
Gyöngyöt törülnek a szelíd kezek.
S mig a napbarna sürgő gyermekek 
A jó apa körül cnyeigenek,
Mig őket ez térdére fölveszi.
S oktatva kedvüket fűszerezi,
A konyhában barátságos tűz ég ,
A tűz mellett gondos hű feleség.
Ki föltálalja az est-étkeket,
Miket szeretve elkészíthetett.
Azonban az est békeharangja szól,
Ima repül a család ajkirúl:
Ha imádkozni akar az apa,
Nem imádkozik egyedül, maga.
Egy érzelemben összeforrt család 
Küld akkor égbe forró szent imát.

Az évek mennek, az idő halad.
Hány sir fekszik hullámai alatt! 
Számitgatunk. s közénk lép a halál,
S reményeinken egy húzást csinál.
Ne kérdezzétek az egyik apát,
Mi telte olly setétté homlokát?
Minő szint öltenek a fellegek,
11a méhükben villámot rejtenek?
Láttátok a tölgyet, meghasad 
A viharok rázásai alatt ?
Zugott-e már szélvész kürüietek,
Melly életfátokat rengette meg ?
A vész elhozta pusztító dühét,
Kihasitá a boldog szív felét,
Az apának nem egész a szive,
Mióta sírban nyugoszik fele.
Ne kérdezzétek, mi fáj ugy neki ?
Nem tudnátok haját megérteni.
Ne kérdezzétek, a kis gyermekek 
Künn.egy sírnál miért kesergenek?

Napok tűnnek, de nem a fajdalom,
A szívben az s a horíis homlokon.
A szenvedő egykor künn dolgozik.
A mező egy völgy árnyán nyugoszik 
Hu és dologtól meghajolva áll.
A világon kedvet már nem talál 
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A bokron cstigg elsülycdell szeme. 
Egyszer folrczg a bokor levele.
Es ott terein egy kedves kis madár. 
McIIy a fészekhez étket vinni jár.
Oh mint repesnek benn a kisdedek!
Az anya hangját ki nem érti meg!
Jő. megy. s íme! mint fészkét elhagyó. 
Szegényt egy keselyű elragadó.
Az apa látja, s úgy faj a szive. 
Kényekben úszik mind a két szeme.
Ki viseli ezután gondotok.

Árván hagyott kicsinyke magzatok ? 
így jártok majd szeretett gyermekim. 
Ha egyszer én behunytam szemeim."

Egy pór nap múlva újra kivivé 
X munka üt. megy a fészek felé. 

.Megnéznélek kicsinyek bennetek.
De tudom, hogy mór rég elvesztetek." 
Bámulva hallja, hogy csicsergőnek.
Es látja, hogy mind megszépültének.
A szomszéd fészek anyja eljőve.
A kis árvákra gondot vasele.
Es szive könnyebb mondhatatlanul.
Siet, barátjának nyakába hull.
Halavány ajka némán reszketett.
Midőn elmondd a történetet.

Barátom, lásd. a másik folytató.
Ha az Ir Isten úgy határozó,
Hogy én előbb hunyjam he szénieméi, 
Árváimnak gondját te viseled:
Ha pedig te. és én még élhetek.
Egy árváidnak atvjok én leszek:
S ha te meghalsz, és énis meghalok.
A jó Atya mennyekben élni lóg." 
így szála, az apa hált kebelén 
Föléledett a hit és a remény.
Es újra hitt, remélt és szeretett. 
Vigasztalódva állt a sir felett.

T a I a b é r J á n o s.

Bánáti levelek.

\

Omor. Nehány napot töltöttéin még utósó levt - 
lem óta c kis. de lelkes magyar községben, s örömmel 
tapasztalam, hogy ez is. mint eddig, fiók-egyházi köz­
ség, ritka áldozatok ajánlatával buzgolkodik tulajdon 
lelkipásztorért, egyesítve erejét a szomszéd Brest ve 
bolgár, és páratlan katholikus érzelmű községgel. 
•Szép közmondásuk ez: ..Nem jó az. ha a pásztor mesz- 
sze van nyájától." — Innen elővéve vándor botomat.

2(>s

betértem az omőri magyarok által annyira dicsért 
szomszéd bolgár helységbe, mellynek neve :

Brestye. Hat éve, hogy c nép ide telepedett 
t t-bessenyöröl. Sarjadéka azon bolgároknak, kik I 73Si­
tiik évben a hires S z t a n isz lövi c s „ később Csa­
nádi püspök vezérlete alatt, a török üldözéseitől me- 
nckülemlők, hazánkba zarándokoltak. Meg is (adják ők 
becsülni a magyar vendég-szeretetel.

E nép tűrni tud. de csüggedni sohasem. Ha éne­
kel. legkedvesebb éneke a magyar. Ila vigad, és széles 
kedvében Karaó utódai által muzsikálta!: ..Húzzad" 
ez szava.

De ha templomban látod őket megtestesült angya­
loknak véled, «Ily buzgók, oily ajtatosak. A lopás, 
vagy más nagyobb vétkek köztük a ritkaságok legna­
gyobbikához tartozik. Gondolhatni. illy katholikus nép 
közt milly boldogul érzem magamat. Ok magukat ma­
gyaroknak, a régi szittya faj sarjadékának mondogat­
ják. és igazuk lehet, mert egy tekintélyes történet-író 
is. kinek neve Feszlcr. ugyan ezt bizonyltja. Nyelvük 
bár ég ős föld a magyaréhoz képest: de századok és 
idegen szomszédok mit nem változtathattak meg 'í — 
Azonban közülök most is többnyire értenek és beszél­
nek magyarul.

Ezen okoknál fogva, én is őket a bánáti magyar 
katholikusok közé számítva, leveleimben rólok említést 
tenni jónak véltem.

Ámde a mennyire megörültem ezen nép látásán, 
annyira elszomorodtam tekintve egyházi körülményei­
ket. A 11(1 szám. és közel y'00 leiekből álló község­
nek sem iskolája, sem temploma. Egy feszület és egy 
kis harang tudatja csak az ismeretlen utazóval. hogy 
itt keresztények laknak. Hat év alatt pedig sokat lehe­
tett volna tenni. En szemrehányásokat teltem a népnek: 
ők Így beszélők ki magukat: .N ándor uram! imc látja 
itt e két üres házhelyet, egyik iskolának, a másik tem­
plomnak van szánva. Az uradalom ide kultüztünkkor 
ezek felépíttetését megígérő. De azóta az igaz, nagyon 
megváltoztak az uradalmak körülményei is; ámbár az 
is igaz: hogy tőlünk, mint contractualisláktól. most is. 
mint az előtt, csak annyi haszna van. No de mi mégis 
kímélni akartuk az uradalmat, és tulajdon költségünk­
kel akartunk ez idén iskolát, jövőre pedig, ha Isten bő 
termést adand imaházat építtetni; de az uradalom meg­
tagadta tőlünk a kért két üres házhelyet, és Így nincs 
hely. hova építhessünk." El bámultam ezek hallatára, 
és eleinte kétkedtem a dolog valóságán: de értesült, 
és hitelt érdemlő körökben kitudtam : inikint a nép ál­
lítása csakugyan nem alaptalan. — Azzal vigasztalóm 
tehát őket : hogy bizonyára alapos okok tagad la (jak 
meg az uradalom részéről a kérelmet, és alkalmasint 
az uradalom Ígéretéhez ragaszkodván, önerejéből épí­
tendő imaház és iskola által akarja meglepni a valóban 
illy meglepetést érdemlő. dolgos és buzgó katholikus
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szegény kivándorolt népet. Adja Isten úgy legyen!
S most'Isten hozzád jó bolgár nép; buzgóságod legyen 
példája a többi híveknek is! — Epen vándor botom­
hoz, nyúltam. midőn egy közülük örvendve tudósita:; 
miként érdemdús püspöki helynükuk in. F á b r y Ignác/, 
ur. nemcsak lelkészt ígért a jó népnek, hanem gon­
doskodását arra is kiterjesztő, hogy anyanyelvűkén 
szerkesztett kathekisuiussal is meglógja örvendeztetni 
őket: mert eddig dalműt nyelven írttal éltek, mit ók 
nem igen értenek . minthogy nyelvek igen sokban el­
tér amattól.

Isten éltesse a jó főpásztort, ki legparányibb 
nyájáról' sem feledkezik meg! igy kiáltunk fel egy­
ezerre. s búcsút vettem a jó néptől.

Szondi Kádár, bánáti vándor.

Katholikus hitélet, 
win.

U-Kanizsa. (Kalocsai megyéből.) Alig, ti-án.
I. Szerkesztő ur! Valamint az. égboltozat hol derült, 
hol borongás: úgy vallásos életünk egének is majd 
derűidét majd borúlátót látjuk. Most azonban Egyen 
szabad kedves hitsorsosink előtt egy öromsugárt lei­
mutatni, melly áthatolta lelkünket és láthatárunk szé­
lére szorította hitéletünk husitó 1 óllegeit. Szegeden 
voltunk a havi szent szüzet. Máriát ajtalos bucsujá- 
r.issal tisztelni. Szép számmal voltunk csak városunk­
ból is: de midőn még a többi keresztény zászlóaljakat, 
mellyek s mértföldnyi messzeségről is a Hold. szűz 
tiszteletére össze-sereglcttek. szivünk ürömérzelmei 
közt átnéztük, midőn az arczokról lesugárzó ahitatot 
hittük, midőn a népies énekek egyszerű, de sz. lelke­
sedés által olly kedvessé vált szivemelö árját hallot­
tuk : boldogoknak éreztük magunkat, hogy mi is liai 
vagyunk azon egyháznak, hol a mennyei érzület oily 
erőteljes ifjúságban mutatkozik.

Én fölöttébb csudáiéin, hogy az illy népies bucsu- 
járások némellyeknek nem tetszenek; még jobban fáj 
az. ha azokat rosszalják s megszüntetni óhajtanák. 
Sajnálnám a népet e legkedvesebb es mégis olly ártat­
lan. sőt szent élvezetétől megfosztalak mellyel a me­
zei munka kis szünetének beállóval,ellankadt lelkűidet
fölifjitja. __ A nép nem tarthat majális mulatságokat.
nem mehet fürdőkbe, nem lehet kürutakat gyönyörű­
ségből. Hiszen a ki teheti, tegye, a nép nem Ítéli meg. 
megszokta ő már a könnyenélök földi kényelmeit ve­
rejtéke* arczával is botrány és irigység nélkül szem­
lélni. De az mégis fáj, ha tőle a nép terhének szaka­
datlan viselése kívántatik, ha a bucsujárások alkalmá­
val élvezett ártatlan örömei is félreérteinek, ha reájuk 
a dologkerülés vagy bigóltság bélyege ültetik. Azon- 
hun mondjanak bármit. illessék báj* megvetéssel vui

meneteinket, menjenek cl mellettünk föltett kalappal, 
dohányozva és egyiigyüségünk lólóit szánakodó arczá­
val : mi nem fogjuk őket egy szóval sem illetni, sőt 
érettük is imádkozunk; hanem kedvükért e lelki élve­
zetekről le nem mondunk. — Mi tudjuk, mi éreztük, 
millv jó volt nekünk a Hold. szűz képe előtt lenni! 
Éreztük ezt fiikép akkor, midőn zászlóink a visszaté­
résre emelkedtek, s megrendült a szűz Máriáhozi bu- 
csuének a kegyelemmel eltelt keblek fájdalmától ki­
sérve: nehéz volt minden szívnek a megválás: vissza­
indultunk.— Az 1 r Jézus keresztjének, az előttünk 
lobogott zászlóknak, mint a szenvedés és küzdelem 
jelképeinek folytonos látása, a szent énekek zengése 
könnyűvé tette utunkat (sőt még itt otl.alegmeghalóbb 
jelenetek némi regényes színezetet árasztottak körme- 
nelünkre. Nem szólok a Tisza kígyózó kanyarulaliról. 
a partok zöld fűzeiről: elhallgatom a rétek illat-árját, 
a messze elterült rónák vonzó szépségéi s a helyen- 
kint utunkba esett ligetek és fasorok enyhítő árnyékát; 
mert noha ezek mind szépek, de szebbek azon virágok, 
mellyek vallásos életünk mezején illatoztak.

‘ i<ry. ha mentünkben szomjúság epesztett bennün­
ket, az. úttól nem messze fekvő pusztákon tanyázó kér. 
le. 1 véreink tisztán öltözve, istenes szívességük bizony­
latául. fris vizet raktak ki az utszélre. Másutt virág- 
koszorúkat fűztek visszatértünkre s a megváltás szent 
jelét, zászlóinkkal együtt azokkal földisziték. Tovább 
meg iinnepiesen öltözött ártatlan leánykák jöttek ki 
elekünk, s kíséretül ajánlók egy darab útra magukat, 
hogy az. I r Jézus keresztjét és zászlóinkat vinni segít­
sék.' Istenem! be örültünk e pusztai együgyű nép 
keresztény szereidének illy szép jelenségein! Jólesett 
tapasztalni, hogy tőlük is ismerve és szeretve van az 
V r Jézus, kinek sz. keresztét olly szépen fölékesiték. 
.Minő regényes, de mégis valóságos testvérület volt 
ez, midőn ollyanok, kik egymást soha nem ismertük . 
olly hirtelen a tiszta szeretet lánczával fűződtünk 
össze, és pedig épen a sz. kereszt jelében, mellynek 
szeretete a mi szivünkbe szintúgy . mint az övékében 
vésve van.

Városunkhoz közeledvén, az elébünk jött atyafiak 
sokasága csatlakozott zászlóinkhoz. Csóküzönnel borí­
tották el a feszületet, Jézus iránti szerelmük zálogául. 
Elhozták kisdedeiket, hogy illy ünnepélyeknél tanul­
jon ártatlan szivük lelkesülni azon szent hit mellett, 
mellynek nvilvánulásai illy szivet ragadók. Az ég kék 
azúrját nem" takarták el a tegnapi borús felhők, a nap 
már leáldozott, a hold nyájasan sugárzott alá a sötétlő 
földre, a csillagok keblünk repeső örömivei megegye- 
zöleg ragyogtak. Az. ég mintegy kiengesztelödve lál- 

1 szék lenni ajtatosságunk által. Az elővitt szent kereszt 
! és négv lobogo. a tiszta fehérbe öltözött leányzók 

kezeiből szétsugárzó tizenkét gyertya világ csilláma, 
ezek mellé a papi kíséret, legszebb rend és a lelkesült



«■nek oily kedves látványt nynjtott a csöndes este fél­
homályában . hogy a szív megillető dúsé nélkül nem 
lehetett szemlélni. Végre bementünk az Istennek fény­
árba merült sz. templomába, leboruitunk az imádandó 
Ültári-szeniség elolt: megszólalt az orgona mélióságos 
hangja, és a nép a kisdedekkel együtt az ..Kylie! szál­
lott mennyei eledel"! lolmagasztosult keble barsánx 
kitörései között énekelve imádta. S miután az elrejtett 
Istennek áldását vette, megelégelt iclkniettel es ;i leg­
kedvesebb emlékekkel téri lakjaiba. Oh1 hadd marad­
jon tehát meg a nép e síron innen és síron túl boldo­
gító vallásos élvezeteinek birtokában.

De hol vannak bucsujárásunk gyümölcsei? Ha a 
szent gyónás örök titkának fátyolál felszabadna Jeb- 
benteni, sok örvendetest láthatnánk: meg van azonban 
minden jegyezve az élet könyvében. Hanem búcsú já­
rásunknak van mégis egy gyöngyvirágja, meliv még 
útközben kinyílott és felillatozott, hiszem, az Isten 
trónusáig. .Nem sértem én meg a szerénységet, sem az 
alázatosságot: mert nem azt mondom el. mit mi lettünk, 
hanem a mit az l r kegyel; le.a sziiz.Máriánakközben­
járására. mivolt mi bennünk. X isszajövet egy kis hal­
mon megpihentünk. A szivek minden jó- és szépre 
fölvahinak hangolva. Szóba jött ott a tengereken lul 
tanyázó szerecsen felebarátinknak, az afrikai vadaknak 
szerencsétlen sorsa, s a hozzájok utazott K n o b 1 e c h u r 
nevű apostol embers/erelö törekvése: fül volt említve 
a hath. Néplap nyomán . a feketék szánandó nevelet­
lensége, a vallásnak ott jelenlegi állapota, a megtért 
szerecsen gyermekek minden szentek napja előtti esti 
imája, a kis Alajosnak bátyját megörvendeztetett hu— 
laki: — és oh csudálatos.villanyszerii hatása a keresz­
tény szeretetnek, melly nem maradt csak füllobbnnó 
lelkesülés, hanem a legszebb gyümölcsnek termő iája 
lelt. A szivek atszárnyalák a nagv tengert és Afrika 
pusztaságain merengtek, a rokonszenvnek majd fajda­
lom. majd örümkünyüi hullottak.

A keblek a vadak megtérése iránti vagyaktól áradoz 
lak. Mi Ily nag \ szerű emberszeretel ez. mell vet a keresz­
ténység egy I, i t meg a szivekben s meilynek lángjai a 
a főni oilv távol vidékeire is al csapnak 1 Nem költői 
festés ez. - Szóljanak a tettek az Isten dicsőségére. 
Midőn mondva voit. hogy költség hiánya miatt Kno- 
blecher legszentebb Ugye nagy akadályokat szenved, 
s midőn lói volt kérve a hatszázra menő nép. hogy a 
sz. misék szolgáltatására összeadott Dl váltó forintot 
engedné meg szerecsen felebarátinknak a tengeren 
túlra váltságdíjul elküldeni: minden várakozáson fölül 
tóit ki a szánakodo jo lelkekboi ezen egv hangú szó— 
zal: ..Szívesen.' még többet is adunk!-" Oh ez nem 
volt kívánva tőletek; de ki állhatott ellen a lelkesülés­
nek és tolongásnak, melly kozott tilléreiket összehord- 
Iák. l einegyed óra alig telt el. s 12 vírtnyi alamizs­
nával áldozott a nép szerencsétlen, de annál kedve­

sebb testvéreinek. Ezen összeg utólagosan most is nö­
vekedi!:. í r Isten! erősítsd meg. mit növeltél e nép­
ben. áld meg már e világon, hogy még többet áldoz­
hasson. Kj'ilsd lo! lerombolt városát. ékesítsd föl 
leégett templomát, melly úgyis a te sz. hajlékod: s túl 
ezen élet tengerén engedj minket is azokkal, kiken 
szánakodiink. sz. r iadnak jobbján áiiani.

T. Szerkesztő ur! bocsásson meg szivemnek ezen 
vissza nem nyomhatott érzeleni-nyilatkozatiért. 4) Csak 
arra kérem népünk nevében: az ide mellékelt 2 1 irt 
és 2(> kr. p. ji. szíveskedjék minél előbb rendeltetése 
helyére küldeni. Sz. I

Hazai tudósítások.
festen, aiigiiszl. 20-án. folyó hó l^-kát, mint 

o cs. k. felsége születése napját hazánk fővárosa fé­
nyes isteni szolgálattal ülte meg. Budavárában hazánk 
primus.!, löméit. Svilovszky her. János ur mutatta 
be fényes egyházi segédlet mellett s a kormáuyhaló­
ságok jelenlétében a szent áldozatot ő> felsége hosszú 
s szerencsés országosáért. A tábornoki kar s a fegyve­
res helyőrség l’eslen az uj térén felállított tábori sátor 
alatt végzett isteni szolgálaton volt jelen. — \ égre a 
helyben lévő törvényszékek tagjai s fest városának 
hatósága a fesl-beivárosi templomban cgyesité imáit 
az lír szolgájának imáival.

Mai nap pedig sz. Istvánnak, első. apostoli kirá­
lyunknak ünnepét tartottuk meg lehető legnagyobb 
fcnynyel. Jelen voltak a helyben székelő katonai, kor­
mány- és városi hatóságok, továbbá a két főváros 
valamennyi ezéhei lobogóik ünnepélyes elövitele mel­
lett. s a hívók nagy sokasága. Prímás ö herczegsége 
vezette a szent menetet, melly a Zsigmond kápolnájá­
ból kiindulva. alig érkezett meg a budavári főtem­
plomba. prímás ő herczegsége mindanuyiak kellemes 
meglepetésére felment a szószékbe, s sz. István pél­
dájából mutatta meg kenetíeljeseii a hatalmasok köte­
lességéi. másoknak az Isten iránti kötelességek telje­
sítésében jói példát adni. — Beszéd után következett a 
herczeg-primás állal bemutatott sz. mise-áldozat, azu­
tán a nt. b.Iloreczky Ferenc/, ur által tartott német 

beszéd, mire a menet ugyanazon renddel, mellyel 
kiindult. Zsigmond kápolnájába visszatért. Az isteni 
szolgálat alatt a fölállított sorkatonaság, valamint a 
budai várfokra kiszegzelt ágyuk diszlovcseket teltek 
Lebegjen első, apostoli sz. királyunk szelleme a király 
és a n e ni z e t föl ü t í!

*l Illy órzi'linrk minden kereszténynek vsak becsületére \.i! 
n.ih. I'iigudják ',-knni-ni ;n i .mklini kü.-ziinetiinket u jó.

■ 1 : ■ í -
-"■-zdcdn.ik <■ J'üld.ui O-i ii'-ztvsi’órt „Ily nehéz körülmé­
nyek kiiziiti is tettek ' z p r I,
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\ ál. július 20 1851. Ezen lapnak tisztelt olva- j 
suit e»v szomorú esetről kell érte-itnem. Városunkban ; 
,.irv boldogtalan anya az ő esztendős gyermekét növe­
kedő liának gondja alá bízta. A két gyermek a szoba- ; 
ban vain, s velük együtt serlésük. A könnyelmű fiúnak 
a künn zajosan mulató gyermekek közé keveredni 1 
kedve kerekedett. Kifut, a szobában hagyván kis teli- j 
nőben a gyermeket. s a löl-alá bolyongó sertést. Idő 
múlva a e vermeket megtekinti, sÍme ! a sertés a gyer­
mek körül, s már ennek két keze ujjait fül la Iá: s hi­
hetőleg tovább emésztendő ha lakomájáról nem rcz- 
zentetik cl. A kis ártatlan l’erkó orvosi gond alatt még 
életben teng. s talán folgyógyuland. De szent Isten', 
mi lesz belőle, ha fulnevekedik ? A világ koldusa s 
intő példája a gondatlan szüléknek, kik gyermekeiket 
künnvelinüen ollyakra bízzák, kikre szinte még fel­
ügyelni kellene. Igaz ez munkaidő, s a szegény ember 
most kere.-i esztendei élelmét. De azért a gyermeket 
oilv potomra hagyni nem szabad; kivált, miután e 
bajon könnyén lehetne segíteni. - Két iskola szobánk 
elé" tágas, és üres mint a sivatag. Ide lehetne küldeni 
a kisded sereget élemedelt asszony! felügyelet alá 
egész napra: hol játék kézben czélszerüen neveltet­
hetnének. s nem is volnának az otthoni szitkok s ká­
romkodások zápora közt. — De hazánkra néz ve kora 
eszmét pengetek: viszhangot nem fog találni. Azért 
hozzátok szólok édes szülék' Közéletek hánynak 

" gyermekén e baleset szinte meg nem eshetett volna? 
Az Isten s a hű őrangyal szülötteiteket eddig meg­
őrizte. most tehát e gyászos eseten okuljatok, s ezu­
tán gyermekeiteket iparkodjatok minden módon meg­
őrizni. Huszár Káról y.

Bérezel, augusztus hó ti-dikén 1851. Tisztelt 
Szerkesztőség! Xőgrád-megyebeli Bérezel anya- 
egyházhoz tartozó Kövesd fiók helységben, a most 
legközelebb múlt július hónap 51-dik napján, épen 
délelőtti 11 12 óra között, midőn a nép nagyobb
vésze künn a mezőn gabona takarítással foglalkozott 
volna, véletlenül tiiz támadván. 211 ház. 1 ti mellék 
épülettel a lángok martalékává lett. s a különben is 
szegény sorsú lakosokat, kik most már a földes úri 
pártolásra sem számolhatnak, minden fekvő vagyonuk­
tól megfosztván, végső Ínségre juttatta. Felebarát! rész­
űd következtében tisztelt Szerkesztő urat kér ni : le- 
üveii szives a kalholikns néplap olvasóit ezen tűzvész 
által tönkre tétetett szerencsétlenek fölsegélvsére nagy 
telküleg felhívni. *) s a könyöriilettel megiíiletett ]•«!- 
tévő adakozók alamizsnát hivatalánál elfogadni.

Sail ■ r I a ' á e z . berczeli i t'ános.

■ I I síik .
“ll'iigadásíra váhh -/altit. Ft 

Szerkeszt 'i

Különfélék.
Méltóságos s iötisztelendö Balassa (iábor, 

szombathelyi püspök és kapornak! apát munkás életé­
nek (iít-dik évében, folyt* lm 1 I -kén lelkét I említő­
jének visszaadta. A boldogultért a gyász isteni-szol­
gálat ocl. l-jcn fog megtartatni. — Adja az l r neki 
az űrök nyugodalmat!

Vz újságok mindenfelől nagy vizáradásokról 
Írnak, mellvek Bajorországban, Wiirtembergben, Tirol­
ban s inas német tartományokban számos városokat, 
falvakat elborítottak, s mindenütt nagy pusztításokat 
teltek. Ezen vizáradásoknak az oka felhőszakadások 
voltak. Szint illy rósz hírek érkeznek Erdélyországból 
is. így Aagv Szebenben august. 4 és 5-kén estve és 
éjjel jégeső es felhőszakadással egybekötött irtóztál«'» 
égiháborti dúlt az egész vidéken. Minden oldalról viz­
áradásokról és pusztításokról hallani. Hidalt szállíttat­
tuk el. több gazdasági épületek beomlottak, s több 
helyütt a gabona-kévéket is elmosta a tarlóföldekrői 
az irtózlntó eső; az utak különösen, elszakított hidak 
miatt jüriialatlanok leltek. Nagyon valószínű . hogy a 
hegyek közt fekvő falvak még több kárt szenvedtek.
A Czibiü folyvást áradásban van. Az ut Brassó és Sze­
lindekre el van zárva, az odajáró posta kénytelen volt 
visszatérni. Az I üt vize veres toronynál 17 lábbal na- 
gyobb mint máskor. Kolozsvárt a napfogyatkozás 
napján rettenetes záporesö volt. mellv a reákövetkező 
napokon is szakadatlanul tartott. minek következtében 
a Szamos vize múlt hó 30-án annyira megáradt, hogy 
sarga luillámai rombolva hágtak át rendes medrükön. 
A vizán rombolásai különösen a környéken láthatók, 
hol több hidak, koztok a .Nagykapus előtti boltozatos 
hid is leszakadt s a kolosvári és debreczeni vásárokra 
utazók forgalmát tetemesen megnehezítő.

A soproni, kőszegi, győri, kővágó- 
őrsi. csurgói és pápai ágostai és hclvétvallásu 
gymnasiinnoktól, mivel még eddigeiő magukat az nj 
tanrendszer határozatai szerint nem szervezték, ennél 
fogva iskolai bizonyítványaik ezentulra érvénytelenek­
nek tekintetnek.

N o r s o*T i a nak (óvárosában ( h r is tia n iá ban 
í emelkedik jelenleg egv katliolikus község, niellj egy 

templomot a!.ar építeni. Ezen templom építésére Olasz, 
j ,-s az ausztriai birodalomból szép pénz-ösz-

v, nyúlt I •: mellv i .-/.végért az építendő egyház, 
heh - a,,:: tn, . :< vét" lett. 300 év óta ez az első tem-
„|0m :. i: r!o... :yban. Az ottani katholikusok
'., , I . a,, . vallási szabadsággal. ( hris-

mi iban. a fővárosában kicsiny ugyan még a község, 
' hanem mindég szaporodik. Mindeddig az ottani
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hivck az isteni tiszteletet egy ezen ez élni szentelt 
teremben végezték: de a látogatók sokasaira miatt már 
nagyon szák e hely. minthogy számtalanok jönnek ide 
az Isten igéjét hallgatni. és a hi vök ezrei ide. mint az 
ellet forrásához menekszenek. üzen templom egyszer­
smind az egész tartományban elszórt hívőknek köz­
pontja lcend. Nemkülönben ezen heivn'il fog kiterjesz- 
tetni az igaz vallás ezen tartományban, mcliy 300 éve 
óta katholikus hitélet nélkül volt.

Keresztény könyvtár.
Bocsanszky Alajos pesti könyvárusnak költ­

ségén az imint jelent meg hat első füzei'“ kővetkező
munkának: Azó <*«< uj “»/.öveS-égi »/rittir;*» ké­
pekkel kér. katliolikii-nk -záiiiára. Néhai 
négyesi báró Szép ess) Ignáez. egykor pécsi püs­
pök fölügyelése alatt kelt fordítás szerint, rövidehh 
jegyzetekkel s az Írásmód némi változásává! újonnan 
kiadva Pesten 1S51.

A szentirás jelen kiadása Bucsánszky Alajos ur 
buzgó, de merész vállalatának köszöni létét, ki midőn 
tapasztalná, hogy a szentirás magyar példányai oilv 
ritkák, egyszersmind «Ily drágák, miszerint a köznép 
tetemest) áldozat nélkül azok birtokába nem jöhet: 
elhatározta magát, a S zc p essy-féle szentirásnak 
újabb és számos képpel diszesitett. s mégis olcsóbb ki­
adásara : e végett engedelemért a boldogult lierezeg- 
primás. és esztergomi érsekhez. Kopáesy József ö 
főméltóságához folyamodott. <trommel fogadta ugyan 
a nagy főpap e nemes szándékot, de kivitelére csak 
azon föltétel alatt adott engedőimet: hogy a kiadó- 
ismét jegyzékekkel, de mégis rovidebbekkel történ­
jék. mint a minők az első kiadásban vannak. — Ezen 
munka a föméltóságu herczeg-priniástól nt. Szabii 
József urra. nagyszombati hittanárra bízatott, ki a íöl- 
szólitásnak odes örömest engedett, Ilog \ minő meg­
győződés s akarat vezette a t. tanár urat munkájában, 
maga bevallja az előszóban, mondván : ..Isten mulaszt­
ja-. az olvasó közönség méltányossága-ér- szándékom 
tisztaságában bízván, hozzá fogtam ezen terhes, de 
kellemes vállalathoz. Azonban minél tovább haladtam 
a munkában: annál inkább kezdettem átlátni, hogy 
főleg oily jegyzetek szükségesek . im-íivek az olvasó! 
azon igazság elismerésére vezessék, hogy ill nem em­
berek. hanem Isten szavát. Isten igéjét olvassa : liogv 
itt olly dolgok foglaltatnak . mellvck behatnak a szi­
vek és vesék belsejéig, lelkünket a pornál fölebb

emelik. Isten felé irányozzák és annak mély imádá- 
: sara bírjak, ki a teremtés nagy napjától fogva, egész 

máig nemünknek nemcsak .Mindenható Istene, hanem 
egyszersmind (iondviselő, ideig és örökké boldogító 
Atyja is. Ezen nézet lévén szemeim előtt, aholt betii- 

I hoz nem tapadtam, hanem annak szellemébe behatni.
; s azt a jegyzetekbe is átönteni Istennek segítségével 
í törekedtem. Különös szorgalmat fordítottam arra, hogy 

az emberi nem iidvözitéscvel foglalkozó isteni szere- 
1 lelnek nyomait, máraz ó-szövetségi hetükön fölfedez­

zem. a megváltás nagv munkájának előkészületeit ki- 
I emeljem. Mivel pedig a történetek folytonos kinyilat­
kozásai az Istennek: ezeknek is valamint eredetét, 
cg v eredményeit is előadni szükségesnek véltem: 
hogv igy az intő Istenségnek bóleseségét. szentségéi 
s igazságát megismertessem. !. végből, a hol csak le­
heteti, az elöltem e munkán fáradozott tudós férfiak 

! szellemét megtartani. némelly helyeken pedig Hr. 
Ailioli jegyzeteit fölhasználni igyekeztem. A mi az 
Írásmódot illeti : a mennyire lehetséges vala . azt az 

I újabbhoz alkalmazni törekedtem."
Az első füzet magában foglalja Mózesnek 3 első 

könyvét s a negyedik részét, s egyszermind 4* fába 
; metszett képpel ékeskedik. A második füzetben folv- 
tnttátik Mózes 4-dik s 5-dik könyve, Jósue, Bírák. 
But. s a királyok 1- és 2-dik könyve. E füzetei 2H 
kép ékesíti. A harmadik füzetben foglaltatik : a 
Királyok 3-dik és l-dik könyve,a Krónika 1 és 2-ik 
könyve. Eszdrás 1 és 2-dik könyve. E füzetben 33 
kép van. — A l-dik füzet tartalmazza : Tóbiás. Judit, 
Eszter. Jól), Zsoltárok könyvét s a Példa-beszédek 

i könyvének egy részét. Ekesiti > kép. — Az ötödik 
fiizet tartalma: a Prédikátor könyve, Enekek-Eneke, 
Bulcseség, Bölcs Sirák könyve, Izsaías jövendölése. 
Van e füzetben egv kép. A hatodik füzetben van : 
Jeremiás jövendölése s siralmai, Bánik. Ezekiel. Dá­
niel jövendölése. A kissebb próféták közül pedig Ozcás 
s Jőelnek kezdete. — A jegyzetek az első füzetekben 
ritkábbak, de későbben olly terjedelmesek, hogy a lap 
harmadrészét is elfoglalják.

A fametszetek M i h álovics urnák jele- vésője 
alól kerültek ki. Nincs okunk . hogy c vállalatot a 
keresztény katholikus nép pártfogásába hosszason 
ajánljuk. Ajánlja azt a boldogult prímásnak, lőméltó- 
ságu Kopáesy Józsefnek jóváhagyása, ajánlja azt ni 
Szabii József tanár urnák Írói tekintélye: de ajánlja 
azt csinos külső kiállítása is, mellyre vállalkozó sem­
mi költséget nem kiméit. A hátra levő füzetekről, 
megjelentekkor szólítódunk.

Kiadja „a jó és olcsó könyvkiadó társulatideigleivs szerkesztő lílumelliiibér Ferenc/.
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